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Udrzba a cisténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI! Nez zaénete provadét prace na
A pristroji, vytahnéte vzdy sitovou zastréku ze zasuvky a nechte pfistroj
vychladnout.

M Pristroj po ukon&eni prace ocistéte.

B K ¢isténi krytu pouzivejte utérku a pfip. jemny Cistici prostredek.

B Nikdy nepouzivejte ostré pfedméty, benzin, rozpoustédla nebo Cistici
prostredky, které narusuji umélou hmotu.

B Zabrante priniku tekutin dovnitf pfistroje.
UPOZORNENJ

> Nahradni dily (jako jsou napfiklad hroty) mlzete objednat pres nasi servisni
poradenskou linku.

Likvidace

Elektricka naradi nevyhazujte do domovniho odpadu!
Vedle umistény symbol preskrtnuté pojizdné popelnice na kole¢kach
oznacduje, Ze tento pfistroj podléha smérnici ¢. 2012/19/EU. Tato smérni-
ce uvadi, ze tento pfistroj se na konci doby svého pouziti nesmi likvido-
vat s béZnym domovnim odpadem, ale musi se odevzdat v uréenych
sbérnych mistech ¢i dvorech nebo podnicich opravnénych k nakladani s odpady.
Tato likvidace je pro vas zdarma. Chranite Zivotni prostredi a zajistéte odbornou
likvidaci pfristroje.
[ ]
m Informace o dalSich moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku vam
%A poda sprava vaseho obecniho nebo méstského uradu.

@ Obal se sklada z ekologickych materiald, které Ize zlikvidovat v komunal-
% <9 nich sbérnych dvorech.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte na oznaceni na rdznych obalovych
materidlech a v pfipadé potfeby tyto obaly roztfidte. Obalové materialy
b jsou oznaceny zkratkami (a) a Cislicemi (b) s nasledujicim vyznamem:
1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni materialy.
a

Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH
Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

na tento pfistroj ziskavate zaruku v trvani 3 let od data zakoupeni. Je-li akumulator
fady X12V a X20V Team soucasti dodavky, ziskavate na néj rovnéz zaruku v trvani
3 let od data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku mate zakonna prava vici
prodejci vyrobku. Tato zakonna prava nejsou omezena nasi nize uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zac¢ina plynout dnem nakupu. Dobre uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako diikaz o koupi.

Pokud se do tfi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materialu
nebo vyrobni zavada, pak Vam podle naseho uvazeni vyrobek zdarma opravime,
vyménime nebo uhradime kupni cenu. Pfedpokladem této zaruky je, Ze bude bé-
hem tfileté Ihty predloZen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad) a
struéné se popise, v €em zavada spociva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nase zaruka, obdrzite zpét bud opraveny nebo novy pro-
dukt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova zarucni doba.
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Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Gerates. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses
Produkts. Sie enthalt wichtige Hinweise flr Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaéBer Gebrauch

Der Brandmalkolben ist ausschlieBlich fuir den privaten, nicht gewerblichen Betrieb
im trockenen Innenbereich vorgesehen. Er dient als Gerat zur Markierung und zum
Beschriften von Holz, Leder und Kork mit Hilfe beheizter Metallstempel bzw. be-
heizten Spitzen. Benutzen Sie das Gerat nur wie beschrieben und fir die angege-
benen Einsatzbereiche. Jede andere Verwendung oder Veranderung des Gerétes
gilt als nicht bestimmungsgemaB und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus be-
stimmungswidriger Verwendung entstandene Schaden tbernimmt der Hersteller
keine Haftung.

Ausstattung

@ Brandmalkolben

© Netzstecker

© Spitze

O Ablagestander (Abb. A)

© Schreib- und Malspitzen (Abb. B)

O Spitzen (Abb. C)

Lieferumfang

1 Brandmalkolben

1 Ablagesténder (Abb. A)

1 Schreib- und Malspitzenset bestehend aus 7 Spitzen (Abb. B)
1 Stempelset bestehend aus 7 Spitzen (Abb. C)
1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung 230 V ~ (Wechselstrom)
Bemessungsfrequenz 50 Hz
Bemessungsaufnahme 30 W

Max. Arbeitstemperatur ca. 550 °C

Sicherheit

Sicherheitshinweise
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versaumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Das Gerit ist nur fiir den Betrieb im Innenbereich geeignet.

m Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und da-
raber sowie von Personen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt wer-
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Zarucni doba a zakonné naroky vyplyvajici ze zavad

Zaruénim plnénim se zarucni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a oprave-
né soucasti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pfi nakupu se musi
oznamit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby podléhaji veSkeré opravy zpo-
platnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pred expedici byl své-
domité vyzkousen.

Zaruka se vztahuje na materialové nebo vyrobni vady. Tento rozsah zaruky se ne-
vztahuje na soucasti vyrobku, které jsou vystaveny béznému opotrebeni, a proto je
Ize povaZovat za spotrebni dily, napf. pilové listy, nahradni ¢epele, brusné papiry
atd. nebo na poskozeni kiehkych soucasti, jako jsou napf. spinace nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanika, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fadné pouzivan nebo udrzovan.

Pro zajisténi spravného pouzivani vyrobku se musi pfesné dodrZovat vechny pokyny
uvedené v navodu k obsluze. Uc¢ellim pouziti a kontm, které se v navodu k obsluze
nedoporucuji nebo se pred nimi varuije, je tfeba se bezpodmineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Ucely a ne pro komeréni pouziti. Pfi nesprav-
ném a neodborném pouzivani, pfi pouziti nasili a pfi zasazich, které nebyly prove-
deny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaji.
Zarucni plnéni neplati v téchto pripadech

normalni opotfebeni kapacity akumulatoru

komer¢ni pouziti vyrobku

poskozeni nebo zména vyrobku zakaznikem

nedodrzeni bezpecénostnich predpist a predpisl udrzby, chyby obsluhy

$kody vlivem pfirodnich zivIC

Vyfizeni v pfipadé zaruky

Pro zajisténi rychlého Vasi Zadosti postupuijte podle nasledujicich pokynd:

B Pro vSechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(IAN) 457889_2401 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém $titku na vyrobku, rytin& na vyrobku, na
titulni strané navodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nalepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

B Pokud by se vyskytly funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo pouzijte nas kontaktni formular,
ktery najdete na parkside-diy.com v kategorii Servis.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi priloZzeni dokladu o
nakupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v €em spociva vada a kdy k ni doSlo, po-
slat vyrobek pro Vas bez poStovného na adresu, kterou Vam oznami servis.

Na parkside-diy.com si mizete stahnout tuto pfiruc¢ku, jakoz i mnoho
dalsich pfiru¢ek. Timto QR kédem se dostanete pfimo

na parkside-diy.com. Vyberte svou zemi a pomoci vyhledavaci masky
vyhledejte navod k obsluze. Zadanim ¢isla vyrobku

PDF ONLINE

parkside-diy.com
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(IAN) 457889_2401 se dostanete k navodu k obsluze Vaseho vyrobku.

den, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des siche-
ren Gebrauchs des Geréates unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
durfen nicht mit dem Geréat spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Be-
aufsichtigung durchgefihrt werden.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréates be-
schadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder sei-
nen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Per-
son ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

ACHTUNG GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG!
Das Gerét nicht verwenden, wenn der Griff,

die Netzleitung oder der Stecker beschéadigt sind.
Das Gerat niemals 6ffnen!

Restrisiken

B Wahrend der Verwendung keinen groBen Druck auf die Spitzen austiben. Bei
Druck kénnen die diinnen Spitzen verbiegen.

B Ein Brand kann entstehen wenn mit dem Gerat nicht sorgsam umgegangen wird.

B Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung nicht mit Hitze, Ol oder scharfen
Kanten in Verbindung kommt. Beschéadigte Anschlussleitungen kénnen Brande,
Kurzschliisse und elektrische Schlage verursachen.

B Entfernen Sie vor der Benutzung brennbare Gegensténde, Flissigkeiten und
Gase aus dem Arbeitsbereich des Gerates. Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sau-
ber um Unféllen vorzubeugen.

B Prifen Sie vor der Benutzung, ob die Werkzeugspitze ordnungsgemaB am Geréat
angebracht ist. Die heiBe Werkzeugspitze und deren Aufnahme darf nicht mit
Haut, Haaren etc. in Verbindung gebracht werden. Verbrennungsgefahr.

Nach Gebrauch das Geréat auf den Ablagesténder auflegen und abkiihlen las-
sen, bevor es weggepackt wird.

Das Gerat nicht unbeaufsichtigt lassen, solange es in Betrieb ist.

Wenn das Gerét nicht benutzt wird, bewahren Sie es an einem sicheren Ort und
vor Staub und Feuchtigkeit geschiitzt auf.

Das Gerat auf Beschadigungen Uberprifen. Bei Beschadigungen nicht verwen-
den!

Wéhrend des Betriebs flir ausreichende Belliftung sorgen. Achten Sie darauf,
dass keine giftigen D@mpfe oder Gase eingeatmet werden. Schutzkleidung
tragen.

B Bei langeren Arbeitsunterbrechungen das Gerat von der Spannungsquelle tren-
nen.

M Nationale und internationale Sicherheits-, Gesundheits-, und Arbeitsschutzvor-
schriften sind zu beachten.

Vor der Inbetriebnahme
Spitze einsetzen/wechseln
A VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR!
> Heizen Sie den Brandmalkolben @ nie ohne Spitze © auf.
_o.

Servis
Cz Servis Cesko
Tel.: 800023611
Kontaktni formular na parkside-diy.com

[ IAN 457889 2401 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze nasledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte nejpr-
ve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO
www.kompernass.com
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B Das Entfernen der Spitze © darf nur bei ausgeschaltetem Geréat und bei abge-
kihlter Spitze € erfolgen.
|

Die Spitze (3] verfligt Uber ein Schraubgewinde und lasst sich somit schnell und
einfach am Brandmalkolben @ auswechseln.

4 Drehen Sie die Spitze (3] gegen den Uhrzeigersinn heraus.
4 Drehen Sie die Spitze € im Uhrzeigersinn fest.

Inbetriebnahme

Ein-/ausschalten

Einschalten

4 Stecken Sie den Netzstecker @ in eine passende Steckdose.

Ausschalten

HINWEIS

> Stellen Sie den Brandmalkolben @ nach Gebrauch immer wieder zuriick in
den Ablagestander @ (siehe Abb. A).

4 Ziehen Sie bei Nichtgebrauch den Netzstecker @ aus der Steckdose und lassen
Sie den Brandmalkolben @ abkiihlen.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steckdose
und lassen Sie das Gerét abkiihlen, bevor Sie Arbeiten am Geréat
durchfiihren.

B Reinigen Sie das Gerat nach Abschluss der Arbeit.

B Verwenden Sie zur Reinigung des Geh&uses ein Tuch und ggf. ein mildes Reini-
gungsmittel.

B Verwenden Sie keinesfalls scharfe Gegensténde, Benzin, Lésungsmittel oder
Reiniger, die Kunststoff angreifen.

B Vermeiden Sie, dass FlUssigkeiten in das Innere des Gerates gelangen.
HINWEIS

> Ersatzteile (wie z. B. Spitzen) kdnnen Sie Uber unsere Service-Hotline bestel-
len.

Entsorgung
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!
Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Mdlltonne auf
Ré&dern zeigt an, dass dieses Geréat der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt.
Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende seiner Nut-
zungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen dirfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsor-
gungsbetrieben abgeben mussen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fiir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerat an
Ihren Handler zurtickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronikgeraten sowie
Lebensmittelhandler, die regelmaBig Elektro- und Elektronikgerate verkaufen, sind
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Originalni prohlaseni o shodé

My, spole¢nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédna za dokumenta-
ci: pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMEC-
KO, prohlasujeme, Ze tento vyrobek je ve shodé s nasledujicimi normami, normativ-
nimi dokumenty a smérnicemi ES:

Smeérnice ES o nizkém napéti
(2014/35/EU)

Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité
(2014/30/EV)

Smeérnice o omezeni pouzivani nebezpecénych latek (RoHS)
(2011/65/EU)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé nese vyrobce.
VySe popsany predmét prohlaseni je v souladu s pfedpisy smérnice €.
2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady z 8. ¢ervna 2011, o omezeni pouziva-
ni urcitych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy
EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 61000:2018

EN 62233:2008

Typoveé oznaceni stroje: Vypalovaci sada PBMK 30 B2
Rok vyroby: 03-2024

Sériové Cislo: IAN 457889_2401

Bochum, 12. 2. 2024

e

Semi Uguzlu
- manazer kvality -
Technické zmény ve smyslu dalSiho vyvoje jsou vyhrazeny.
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verpflichtet, bis zu drei Altgerate unentgeltlich zurlickzunehmen, auch ohne dass ein
Neugeréat gekauft wird, wenn die Altgerate in keiner Abmessung groBer als 25 cm
sind. Kaufland bietet lhnen Riicknahmemaoglichkeiten direkt in den Filialen und
Mérkten an.

@
SO Weitere Moglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts er-
%n fahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie tUber
% <9 die ortlichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die Kenn-
zeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen
b Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
a

gekennzeichnet mit Abkulrzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeu-
tung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Sofern im Lieferum-
fang enthalten, erhalten Sie auf die Akku-Packs der X12V und X20V Team Serie
ebenfalls 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verk&ufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese ge-
setzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fur den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns — nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerat und der Kaufbe-
leg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zurlick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleistung nicht verlangert. Dies gilt auch fiir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitatsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepruft.

Die Garantieleistung gilt fiir Material- oder Fabrikationsfehler. Der Garantieumfang
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kdnnen, wie z. B. Sageblatter, Ersatz-
klingen, Schleifpapiere, etc. oder auf Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, wie
z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschadigt, nicht sachgemaB benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméaBe Benutzung des Produkts sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
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Introducere

Felicitari pentru cumpararea noului dvs. aparat. Ati decis sa alegeti un produs de
calitate superioara. Instructiunile de utilizare fac parte integranta din acest produs.
Acestea cuprind informatii importante privind siguranta, utilizarea si eliminarea.
Inainte de a folosi produsul, familiarizati-va cu toate indicatiile privind utilizarea si
siguranta. Utilizati produsul numai in modul descris si numai in domeniile de utiliza-
re mentionate. In cazul transmiterii produsului unei alte persoane, predati-i toate
documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul de pirogravat este destinat exclusiv utilizarii private, necomerciale, in zone
uscate interioare. Acesta serveste ca aparat pentru marcarea si inscriptionarea
lemnului, a pielii si a plutei cu ajutorul stampilelor metalice incalzite sau a varfurilor
incalzite. Utilizati aparatul numai in modul descris si numai in domeniile de utilizare
mentionate. Orice alta utilizare sau modificare a aparatului este considerata a fi ne-
conforma si atrage pericole considerabile de accidentare. Producatorul nu isi asuma
raspunderea pentru prejudiciile rezultate Tn urma unei utilizari care contravine desti-
natiei.

Dotare

@ Aparat de pirogravat

@ Stecar

© vart

O Suport pentru depozitare (fig. A)

@ Varfuri (fig. B)

© Varfuri de scris si de desenat (fig. C)

Furnitura

1 aparat de pirogravat

1 suport pentru depozitare (fig. A)

1 set de stampile compus din 7 varfuri (fig. B)

1 set de varfuri de scris si de desenat compus din 7 varfuri (fig. C)

1 exemplar instructiuni de utilizare

Date tehnice

Tensiune nominala 230V ~ (curent alternativ)
Frecventa nominala 50 Hz

Consum nominal 30W

Temperatura max. de functionare  cca 550 °C

.l Siguranta
LI—J Indicatii de siguranta
/\ AVERTIZARE!

> Cititi toate indicatiile de siguranta si instructiunile. Nerespectarea indicatiilor
de siguranta si a instructiunilor poate cauza electrocutare, incendiu si/sau raniri
grave.

Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in interior.

m Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu varsta de
8 ani, cat si de persoane cu abilitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fara experienta si fara cunostinte ne-
cesare, daca sunt supravegheati sau daca au fost instruiti
cu privire la utilizarea in siguranta a acestui aparat si au
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Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung ab-
geraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fur den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsachgemaBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantieleistung gilt nicht bei

B normaler Abnutzung der Akkukapazitat

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschéadigung oder Veranderung des Produktes durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften, Bedienungsfehler
B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fur alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 457889_2401 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten kontaktieren Sie zunéchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder nutzen Sie unser Kontakt-
formular, das Sie auf parkside-diy.com in der Kategorie Service finden.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fur Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf parkside-diy.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbuicher
einsehen und herunterladen. Mit diesem QR-Code gelangen Sie di-
rekt auf parkside-diy.com. Wahlen Sie lhr Land aus, und suchen Sie
Uber die Suchmaske nach den Bedienungsanleitungen.

Mittels Eingabe der Artikelnummer (IAN) 457889_2401 gelangen Sie

MOl Zur Bedienungsanleitung flr lhren Artikel.

Service
DE Deutschland
Tel.: 0800 8855 300
Kontaktformular auf parkside-diy.com

| IAN 457889 2401 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND
www.kompernass.com

inteles pericolele cu privire la acesta.

Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul. Curatarea
si actiunile de intretinere destinate utilizatorului nu se vor
efectua de catre copii fara supraveghere.

m Pentru a evita orice risc la defectarea cablului de alimen-
tare al aparatului, acesta trebuie inlocuit de catre produ-
cator, serviciul clienti al acestuia sau de catre o persoana
cu calificare similara.

ATENTIE! PERICOL DE ELECTROCUTARE! Nu utilizati aparatul daca
este deteriorat manerul, cablul de alimentare sau stecarul. Nu des-
chideti niciodata aparatul!

Riscuri reziduale

B Nu aplicati prea multa presiune pe varfuri in timpul utilizarii. Varfurile subtiri se
pot indoi sub presiune.

B Exista risc de incendiu in cazul in care aparatul nu este manipulat cu atentie.

B Aveti in vedere s nu fie posibila deteriorarea cablului de conexiune din cauza
caldurii, uleiului sau marginilor ascutite. Cablurile de conexiune deteriorate pot
provoca incendii, scurtcircuite si socuri electrice.

B inainte de utilizare, indepartati obiectele inflamabile, lichidele si gazele din zona
de lucru a aparatului. Pastrati zona de lucru curata pentru a preveni accidentele.

M inaintea utilizarii verificati daca varful sculei este atasat corect la aparat. Varful
sculei fierbinte si suportul acestuia nu trebuie sa intre in contact cu pielea, parul
etc. Pericol de arsuri.

Dupa utilizare, aparatul se va aseza pe suportul pentru depozitare si se va lasa
sa se raceasca inainte de a fi ambalat.

Nu lasati aparatul nesupravegheat atunci cand este in functiune.

Cand aparatul nu este utilizat, depozitati-I intr-un loc sigur, ferit de praf si umidi-
tate.

Verificati daca aparatul este deteriorat. Nu il utilizati in caz de deteriorare!

A se asigura o aerisire suficienta pe durata functionarii. Aveti grija sa nu inhalati
vapori sau gaze toxice. Purtati imbracaminte de protectie.

Deconectati aparatul de la sursa de tensiune daca lucrul este intrerupt pentru o
perioada mai lunga de timp.

Trebuie respectate reglementarile nationale si internationale de siguranta, sana-
tate si securitate in munca.

inainte de punerea in functiune
Introducerea/schimbarea varfului

A PRECAUTIE! PERICOL DE ARSURI!
> Nu incalziti niciodata aparatul de pirogravat @ fara varf €.

M indepartarea varfului O se poate realiza numai cu aparatul deconectat si varful
n stare racita.

B Varful @ dispune de un filet si poate fi inlocuit rapid si cu usurinta de la aparatul
de pirogravat 0.

¢ Desfaceti varful @ in sens antiorar.
4 Fixati varful @ in sens orar.
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Original-Konformitéatserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi
Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass
dieses Produkt mit den folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richt-
linien Ubereinstimmt:

EG-Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EV)

Elektromagnetische Vertraglichkeit

(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie

(2011/65/EV)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt
der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erflllt die Vor-
schriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates

vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréaten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 61000:2018

EN 62233:2008

Typbezeichnung der Maschine:
Brandmalkolben-Set PBMK 30 B2

Herstellungsjahr: 03-2024
Seriennummer: IAN 457889 2401

Bochum, 12.02.2024

TTCE

Semi Uguzlu

k'//

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind
vorbehalten.

Punerea in functiune
Pornirea/Oprirea

Pornirea

4 Introduceti stecirul @ intr-o prizi corespunzatoare.

Oprirea

INDICATIE

> Dupa utilizare asezati intotdeauna aparatul de pirogravat @ inapoi in suportul
pentru depozitare @ (a se vedea fig. A).

4 in caz de nedtilizare scoateti stecarul A din priza si lasati aparatul de pirogravat
sa se raceasca.

intretinerea si curitarea

AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE! Scoateti intotdeauna
A stecarul din priza si asteptati ca aparatul sa se raceasca inainte
de a efectua lucrari la acesta.

Curatati aparatul dupa terminarea activitatii.

Pentru curatarea carcasei utilizati o laveta si, daca este cazul, un detergent deli-
cat.

in niciun caz nu utilizati obiecte ascutite, benzin3, solventi sau agenti de curata-
re care ataca materialul plastic.

B Evitati infiltrarea lichidelor in interiorul aparatului.

INDICATIE

> Piesele de schimb (ca de exemplu varfuri) pot fi comandate prin intermediul
liniei noastre telefonice directe de service.

Eliminarea
Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!
Simbolul alaturat al pubelei taiate cu roti indica faptul ca acest aparat
face obiectul Directivei 2012/19/EU. Aceasta directiva stabileste ca, la
sfarsitul perioadei de utilizare a aparatului, acesta nu trebuie eliminat in
gunoiul menajer obisnuit, ci trebuie predat la punctele de colectare speciale sau la
centrele de eliminare a deseurilor. Eliminarea nu implica niciun cost pentru dvs.
Contribuiti la protejarea mediului inconjurator prin eliminarea corespunzatoare
a deseurilor.

@
CQ‘ Alte informatii despre posibilitatile de eliminare a produsului
@n scos din uz pot fi obtinute de la administratia locala.

Ambalajul este format din materiale ecologice pe care le puteti elimina
prin intermediul centrelor locale de reciclare.

materiale de ambalare si separati-le daca este cazul. Materialele de am-
balare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu urmatoarea semnifica-
tie: 1-7: materiale plastice, 20-22: hartie si carton, 80-98: materiale com-
pozite.

: Eliminati ambalajul in mod ecologic. Respectati marcajul de pe diferitele
a
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W Cz

Uvod

Blahoprejeme vam k zakoupeni vaseho nového pristroje. Rozhodli jste se tim pro vyso-
ce kvalitni vyrobek. Navod k obsluze je soucasti tohoto vyrobku. Obsahuje dlleZité
informace o bezpecnosti, pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
v&emi provoznimi a bezpeénostnimi pokyny. Vyrobek pouZzivejte pouze predepsanym
zpUsobem a pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfedavani vyrobku tretim osobam predejte
spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Vypalovacka je ur€ena vyhradné pro soukromé, nekomercni pouziti v suchych vnitfnich
prostorach. Slouzi jako pfistroj k znaceni a popisovani dreva, kiize a korku pomoci vyhti-
vanych kovovych raznic, resp. vyhfivanych hrotd. Pfistroj pouzivejte pouze predepsa-
nym zpUsobem a v uvedenych oblastech pouziti. Jakékoli jiné pouZiti nebo modifikace
pfistroje jsou povazovany za pouziti v rozporu s uréenim a predstavuiji zavazné nebez-
pedi zranéni. Za $kody, které vzniknou pfi pouZiti v rozporu s uréenim, neprebira vyrobce
odpovédnost.

Vybaveni

© vypalovacka

@ sitova zastréka

© hrot

O odkladaci stojan (obr. A)

© hroty (obr. B)

O psaci a kreslici hroty (obr. C)

Rozsah dodavky

1 vypalovacka

1 odkladaci stojan (obr. A)

1 sada raznic sestavajici ze 7 raznic (obr. B)

1 sada 7 ks psacich a kreslicich hrotd (obr. C)
1 navod k obsluze

Technické udaje

Domezovaci napéti 230V ~ (stfidavy proud)
Domezovaci frekvence 50 Hz

Domezovaci pfikon 30 W

Max. pracovni teplota cca 550 °C

II Bezpecnost
L.I Bezpecnostni pokyny
/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si veSkera bezpecnostni upozornéni a pokyny. Kvlli nedbalosti pfi
dodrzovani bezpe¢nostnich upozornéni a pokyn mize dojit k Urazu elektric-
kym proudem, pozaru a/nebo tézkym zranénim.

Zarizeni je vhodné pouze pro provoz ve vnitfnich prostorach.

m Déti ve véku od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo mentalnimi schopnostmi i nedostatkem zkuse-
nosti a znalosti mohou tento pfistroj pouzivat pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pou¢eny o bezpecném
pouzivani pfistroje a porozumely z toho vyplyvajicimu nebez-
peci. Déti si nesmi s pristrojem hrat. Cisténi a uzivatelskou
udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.
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Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acorda o garantie de 3 ani de la data cumpararii. in masura
in care sunt cuprinse in furniturd, pentru pachetele de acumulatori din gama X12V
si X20V Team se acorda de asemenea o garantie de 3 ani de la data cumpararii. In
cazul in care produsul prezinta defecte, beneficiati de drepturi legale fata de vanza-
torul produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garantia noastra pre-
zentata in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpararii. Pastrati cu grija bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpararea.

Daca in decurs de trei ani de la data cumpararii acestui produs apare un defect de
material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de catre noi in mod gratuit
sau vi se va restitui pretul de cumparare, la alegerea noastra. Garantia presupune
ca in timpul perioadei de trei ani sa se prezinte aparatul defect si dovada cumpara-
rii (bonul fiscal), precum si o scurta descriere in scris, in care sa se specifice in ce
consta defectiunea si cand a survenit aceasta.

Daca defectul este acoperit de garantia noastra, veti primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate aparute in
cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legalda de conformi-
tate si cel al garantiei comerciale si curge, dupa caz, din momentul la care a fost
adusa la cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate a produsului sau din mo-
mentul prezentarii produsului la vanzator/unitatea service pana la aduce-rea produ-
sului in stare de utilizare normala si, respectiv, al notificarii in scris in vede-rea ridi-
carii produsului sau predarii efective a produsului catre consumator.

Produsele de folosinta indelungata care inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge de la
data preschimbarii produsului.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungita dupa efectuarea reparatiilor realizate in peri-
oada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate. Even-
tualele deteriorari si deficiente prezente deja la cumparare trebuie semnalate imediat
dupa dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupa expirarea perioadei de
garantie se efectueaza contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grija, in conformitate cu orientarile stricte privind calitatea si
verificat cu rigurozitate Tnaintea livrarii.

Garantia se acorda in caz de defecte de material sau de fabricatie. Acest domeniu
de aplicare a garantiei nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt
expuse uzurii normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzura, ca de
ex. panze de ferastrau, lame de schimb, hartii abrazive etc. sau asupra deteriorarilor
aparute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori sau compo-
nente realizate din sticla.

Aceasta garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat sau
ntretinut in mod necorespunzator. Pentru utilizarea corespunzatoare a produsului tre-
buie respectate cu strictete toate indicatiile prezentate in instructiunile de utilizare.
Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si actiunile nerecomandate sau care fac
obiectul unor avertizari in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor comerciale. In cazul ma-
nevrarii abuzive sau necorespunzatoare, al uzului de forta si al interventiilor care nu
au fost realizate de catre filiala noastra autorizata de service, garantia isi pierde
valabilitatea.
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m Pokud se napajeci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej
vymeénit vyrobce, jeho zakaznicky servis nebo obdobné kva-
lifikovana osoba, aby se tak zabranilo nebezpedim.

2 POZOR, NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM! Pfistroj

nepouzivejte, pokud jsou drzadlo, napajeci kabel nebo zastréka po-
Skozeny. Pristroj nikdy neotevirejte!

Zbytkova rizika

B Béhem pouzivani nevyvijejte na hroty velky tlak. Tenké hroty se mohou tlakem
ohnout.

B Pokud se s pfistrojem nezachazi peclivé, mize dojit k pozaru.

B Dbejte na to, aby pfivodni kabel nepfiSel do styku s teplem, olejem nebo ostrymi
hranami. Poskozené pfivodni kabely mohou zpUsobit pozar, zkrat a Uraz elek-
trickym proudem.

B Pred pouzitim odstrante z pracovniho prostoru pfistroje horlavé predméty, kapa-

liny a plyny. Pracovni prostor udrZujte v Cistoté, abyste predesli nehodam.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je hrot nastroje spravné pripevnén k pfistroji. Nedo-

volte, aby se horky hrot nastroje a jeho upnuti dostaly do kontaktu s kizi, vlasy

apod. Nebezpeci popaleni.

Po pouziti polozte pfistroj na odkladaci stojan a pred zabalenim jej nechte vychladnout.

Pristroj nikdy nenechavejte bez dozoru, kdyz je v provozu.

Pokud pfistroj nepouzivate, ulozte jej na bezpe¢ném misté mimo dosah prachu

a vihkosti.

Zkontrolujte, zda pfistroj neni poSkozeny. Nepouzivejte ho, pokud je poskozeny!

Béhem provozu zajistéte dostatecné vétrani. Dbejte na to, aby nedoslo ke

vdechnuti toxickych vypart nebo plynd. PouZivejte ochranny odév.

V pfipadé del$iho preruseni prace odpojte pfistroj od zdroje napajeni.

Je tfeba dodrzovat narodni a mezinarodni bezpeénostni a hygienické predpisy a

predpisy o ochrané zdravi pfi praci.

Pred uvedenim do provozu
Vlozeni/vyména hrotu

/\ OPATRNE! NEBEZPECi POPALENI!
> Vypalovacku @ nikdy nenahfivejte bez hrotu ©.
W Hrot @ se smi sejmout pouze pfi vypnutém pristroji a hrot O musi byt vychladly.

B Hrot © je vybaven Sroubovacim zavitem, a proto jej Ize na vypalovacce (1] vyme-
nit rychle a snadno.

¢ VySroubuijte hrot (3] proti sméru hodinovych rucicek.
¢ Zasroubuijte hrot (3] pevné ve sméru hodinovych rucicek.

Uvedeni do provozu
Zapnuti/vypnuti

Zapnuti

¢ Zastréte sitovou zastréku @ do vhodné zasuvky.
Vypnuti

UPozonNéNi

> Po pouziti vzdy vratte vypalovacku (1) zpét do odkladaciho stojanu (4] (viz obr. A).
4 V pripadé nepouzivani vytahnéte sitovou zastrcku (2 P zasuvky a nechejte vypa-
lovacku @ vychladnout.

-8-

Garantia nu este valabila pentru

uzura normala a capacitatii acumulatorului

utilizarea comerciald a produsului

deteriorarea sau modificarea produsului de catre client

nerespectarea instructiunilor de siguranta si de intretinere, erori de utilizare
daune cauzate de dezastre naturale

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapida a solicitarii dvs., urmati instructiunile de mai

jos:

B Pentru toate solicitérile pastrati la indemana bonul fiscal si numarul articolului
(IAN) 457889_2401 ca dovada a cumpararii.

B Numarul articolului poate fi consultat pe placuta cu date tehnice de pe produs,
pe o gravura de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in partea stan-
g3, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a produsului.

B in cazul in care apar defecte functionale sau alte defectiuni, contactati mai intai
telefonic departamentul de service mentionat in continuare sau utilizati formula-
rul nostru de contact pe care il puteti gasi pe parkside-diy.com, in categoria
»Service”.

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service care
v-a fost comunicata, fara a plati taxe postale, anexand dovada cumpararii (bonul
fiscal) si indicand in ce consta defectul si cand a aparut acesta.

Acest manual, precum si multe alte manuale pot fi vizualizate si des-
carcate de pe parkside-diy.com. Cu ajutorul acestui cod QR puteti
accesa direct site-ul parkside-diy.com. Selectati tara dvs. si cautati
instructiunile de utilizare prin intermediul mastii de cautare. Puteti

- accesa instructiunile de utilizare pentru articolul dvs. introducand
LAl nuMarul articolului (IAN) 457889_2401.

Service-ul
RO Service Romania

Tel.: 0800 890 605
Formular de contact pe parkside-diy.com

MD Service Romania
Tel.: 0800 1 0800
Formular de contact pe parkside-diy.com

| IAN 457889 2401

Importator

Va rugam sa aveti in vedere faptul ca urmatoarea adresa nu reprezinta o adresa
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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Declaratia de conformitate originala

Subscrisa, KOMPERNASS HANDELS GMBH, responsabil cu documentatia: dom-
nul Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, GERMANIA, declara prin pre-
zenta ca acest produs corespunde urmatoarelor norme, documente normative si
directive CE:

Directiva CE privind joasa tensiune
(2014/35/EV)

Directiva privind compatibilitatea electromagnetica
(2014/30/EU)

Directiva privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice (RoHS)
(2011/65/EU)*

* Responsabilitatea privind redactarea prezentei declaratii de conformitate revine
exclusiv
producatorului. Obiectul declaratiei descrise anterior corespunde prevederilor Di-
rectivei 2011/65/EU a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 pri-
vind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice.

Standarde armonizate aplicate
EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 61000:2018

EN 62233:2008

Denumirea tipului masinii: Set pirogravura PBMK 30 B2
Anul de fabricatie: 03-2024
Numar de serie: IAN 457889_2401

Bochum, 12.02.2024

TTCE

Semi Uguzlu

- Manager calitate -

Ne rezervam dreptul asupra modificarilor tehnice in scopul dezvoltarii
ulterioare.

//
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1. U slu€aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac
bio lisen uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvrSena njezina zamjena ili njezin bitni
popravak, jamstveni rok pocinje te¢i ponovno od zamjene, odnosno od vraéanja
popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni rok pocinje
te¢i ponovno samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u slu¢aju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produZuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i
popravljene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje ve¢ prilikom kupnje
treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka izvrseni
popravci se naplacuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete i
prije isporuke brizljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greSke u materijalu i izradi. Jamstvo ne pokriva dijelove pro-
izvoda koji su izloZzeni normalnom troSenju i habanju te se stoga mogu smatrati po-
tro$nim dijelovima, kao $to su npr. listovi pile, rezervne ostrice, brusni papir, itd. niti
ostecenje lomljivih dijelova, kao Sto su npr. prekidaci ili dijelovi izradeni od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod os$tecen, i ako nije stru¢no koristen ili servisi-
ran. Za struéno koriStenje proizvoda potrebno je to¢no postivati sve naputke nave-
dene u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnje, koje se u uputama ne
preporucuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljucivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u slu¢aju zloporabe, nenamjenskog koristenja, primjene sile i za-
hvata na uredaju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.

Jamstvo ne vrijedi u slu¢aju

normalnog troSenja kapaciteta baterije

komercijalne uporabe proizvoda

ostecenja ili izmjena proizvoda od strane kupca

zanemarivanja sigurnosnih uputa i propisa za odrzavanje, te pogre$nog uprav-
ljanja

ostecenja uzrokovanih elementarnim nepogodama

Realizacija u sluc¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajamdili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki racun i broj artikla
(IAN) 457889_2401 kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla mozete pronacdi na tipskoj ploc€ici na proizvodu, u obliku gravure na
proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u obliku nalje-
pnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnji u radu ili drugih nedostataka, najprije kontaktirajte u nastavku
navedeni servisni odjel telefonski ili putem naseg formulara za kontakt koji mozete
pronaci na stranici parkside-diy.com u kategoriji Servis.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilozenim dokazom
o kupniji (blagajni¢ki racun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio, besplatno
poslati na dobivenu adresu servisa.

Na stranici parkside-diy.com mozete pregledati i preuzeti ovaj i mno-
ge druge priru¢nike. S ovim QR kédom otiéi ¢ete izravno na
parkside-diy.com. Odaberite svoju drzavu i potrazite upute za upora-
bu pomodu obrasca za pretrazivanje. Unosom broja artikla (IAN)
457889_2401 pristupit ¢ete uputama za uporabu vaseg artikla.

PDF ONLINE

parkside-diy.com
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Bl SK

Uvod

Srde¢ne vam gratulujeme ku kupe vasho nového pristroja. Touto klpou ste sa roz-
hodli pre vyrobok vysokej kvality. Navod na obsluhu je su¢astou tohto vyrobku. Ob-
sahuje doblezité upozornenia tykajuce sa bezpecnosti, pouzivania a likvidacie. Pred
pouzitim vyrobku sa oboznamte so vSetkymi pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi
pokynmi. Vyrobok pouZivajte iba podla opisu a v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri
postupeni vyrobku tretej osobe odovzdajte spolu s nim aj vSetky dokumenty.
Pouzivanie v sulade s uréenym tuc¢elom

Vypalovacka je uréena len na sukromné, nekomeréné pouZitie v suchych interiéroch.
Sluzi na oznacovanie a popisovanie dreva, koze a korku pomocou vyhrievanych
kovovych peciatok alebo vyhrievanych hrotov. Pristroj pouZivajte len tak, ako je opi-
sané, a len v uvedenych oblastiach pouzitia. Akykolvek iny spésob pouZivania alebo
zmeny pristroja sa povazuju za pouzivanie v rozpore s uréenym uc¢elom a hrozi pri
nich vazne nebezpecenstvo Urazu. Za $kody vzniknuté v désledku pouzivania v roz-
pore s uréenym Ucelom vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost.

Vybavenie

© Vypalovacka

@ Sietova zastréka

© Hrot

O Odkladaci stojan (obr. A)

© Hroty (obr. B)

© Hroty na pisanie a malovanie (obr. C)

Rozsah dodavky

1 vypalovacka

1 odkladaci stojan (obr. A)

1 suprava peciatok obsahujuca 7 hrotov (obr. B)

1 sUprava hrotov na pisanie a malovanie pozostavajlca zo 7 hrotov (obr. C)
1 navod na obsluhu

Technické udaje

Dimenzacné napéatie 230V ~ (striedavy prud)

Dimenzacna frekvencia 50 Hz
Dimenzacény prikon 30 W

Max. pracovna teplota cca 550 °C
|| Bezpecnost

L_I Bezpecénostné pokyny

/\ VYSTRAHA!

> Precitajte si vSetky bezpe€nostné pokyny a upozornenia. Zanedbania pri do-
drziavani bezpeénostnych pokynov a upozorneni mézu mat za nasledok zasah
elektrickym prddom, poziar a/alebo tazké poranenia.

Pristroj je vhodny len na prevadzku v interiéri.

m Tento pristroj mézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov, ako
aj osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mental-
nymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a ve-
domosti, ak su pod dohladom alebo ak boli o bezpe¢nom
pouzivani pristroja pou¢ené a pochopili suvisiace nebez-
pecéenstva. Deti sa s pristrojom nesmu hrat. Deti nesmu
vykonavat Cistenie a pouzivatelsku udrzbu bez dohladu.
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Servis

HR Servis Hrvatska
Tel.: 0800 805 933
Obrazac za kontakt na parkside-diy.com

| IAN 457889 2401 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa servi-
sa. Najprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,

HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvoda¢

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA
www.kompernass.com
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m Ak sa pripojny sietovy kabel tohto pristroja poSkodi, musi sa
nechat vymenit vyrobcom, jeho zékaznickym servisom alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo ohrozeniam.

POZOR NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!
Pristroj nepouzivajte, ked'je poskodené drzadlo, sietovy kabel
alebo zastrcka. Pristroj nikdy neotvarajte!

Zvyskové rizika

B Pocas pouzivania nevyvijajte na hroty prili§ vysoky tlak. Tenké hroty
sa mézu pod tlakom ohnut.

B Ak s pristrojom nepracujete opatrne, méze to mat za nasledok poziar.

B Dbajte na to, aby sa pripojny kabel nedostal do kontaktu s teplom, olejom alebo
ostrymi hranami. PoSkodené pripojné kable mézu spdsobit poziar, skrat a uraz
elektrickym pradom.

B Pred pouzitim odstrante horlavé predmety, kvapaliny a plyny z pracovnej oblasti

pristroja. Udrzujte svoje pracovisko Cisté, aby ste predisli nehodam.

Pred pouzitim skontrolujte, ¢i je hrot nastroja spravne pripevneny k pristroju. Ho-

rdce hroty nastroja a ich drziaky sa nesmu dostat do kontaktu s pokozkou, vias-

mi atd. Nebezpecéenstvo popalenia.

Po pouZziti polozte pristroj na odkladaci stojan a pred zabalenim ho nechajte

vychladnut.

Pokial je pristroj v prevadzke, nenechavajte ho bez dozoru.

Ked' pristroj nepouzivate, ulozte ho na bezpe¢né miesto chranené pred prachom
a vihkostou.

Skontrolujte, &i pristroj nie je poskodeny. V pripade poskodenia ho nepouzivajte!
Pocas prevadzky zabezpecte dostatocné vetranie. Davajte pozor, aby ste nev-
dychovali toxické vypary alebo plyny. Noste ochranné oblecenie.

Pri preruseni prace na dlhsi ¢as odpojte pristroj od zdroja napéatia.

Je potrebné dodrziavat narodné a medzinarodné bezpecnostné a pracovné
predpisy, ako aj predpisy o ochrane zdravia.

Pred uvedenim do prevadzky

Vlozenie/vymena hrotu

/\ POZOR! NEBEZPEGENSTVO POPALENIA!
> \/ypalovacku (1) nikdy nezohrievajte bez hrotu 0.
B Hrot € sa smie odstranit iba vtedy, ked'je pristroj vypnuty a hrot (3] vychladnuty.

B Hrot @ ma skrutkovy zavit, a preto sa da na vypalovacke (1] rychlo a jednodu-
cho vymenit.

¢ Odskrutkujte hrot (3) proti smeru hodinovych ruciciek.
4 Utiahnite hrot @ v smere hodinovych rugiciek.

Uvedenie do prevadzky
Zapnutie/vypnutie

Zapnutie
4 Zastréte siefovt zastréku @ do vhodnej zasuvky.

Vypnutie

UPOZORNENIE

> Vypalovacku O uloste po pouziti znovu spét do odkladacieho stojana (4] (obr. A).

4 Ked pristroj nepouzivate, vytiahnite sietovu zastréku (2 P2 zasuvky a vypalovacku
@ nechaite vychladndit.
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Originalna izjava o sukladnosti

Mi, tvrtka KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odgovorna za dokumentaciju: g.
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NJEMACKA, ovime izjavljujemo da
ovaj proizvod zadovoljava sliede¢e norme, normativne dokumente i direktive EU:

Direktiva EU o elektriénoj opremi za uporabu unutar odredenih
naponskih granica
(2014/35/EV)

Direktivu o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(2014/30/EV)

Direktiva RoHS (direktiva o ograni¢enju uporabe opasnih tvari
u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi)
(2011/65/EU)*

* Odgovornost za izdavanje ove izjave o sukladnosti iskljuCivo snosi proizvodac.
Gore opisan predmet izjave ispunjava propise direktive 2011/65/EU Europskog
parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2011. za ograni¢enje uporabe odredenih opasnih
tvari u elektriénim i elektronskim uredajima.

Primijenjene uskladene norme
EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 61000:2018

EN 62233:2008

Oznaka tipa stroja: Lemilica PBMK 30 B2
Godina proizvodnje: 03-2024
Serijski broj: IAN 457889_2401

Bochum, 12.02.2024.

e

Semi Uguzlu
- Voditelj odjela kvalitete -
Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene u svrhu daljnjeg razvoja proizvoda.
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Udrzba a Cistenie
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA! Pred zaéatim prace na

A pristroji vzdy vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky a nechajte pri-
stroj vychladnut.

B Po ukonceni prace pristroj ocistite.

B Na cistenie telesa pouzite handri¢ku, pripadne jemny C&istiaci prostriedok.

B V ziadnom pripade nepouzivajte ostré predmety, benzin, rozpustadla ani Cistia-

ce prostriedky, ktoré mézu poskodit plast.
B Zabrante tomu, aby sa kvapaliny dostali do vnutra pristroja.

UPOZORNENIE

> Nahradné diely (napr. hroty) si mézete objednat prostrednictvom nasej servis-
nej poradenskej linky.

Likvidacia
Nevyhadzuijte elektrické naradie do domového odpadu!
Symbol preskrinutej odpadovej nadoby na kolieskach upozorriuje, ze
tento pristroj podlieha smernici 2012/19/EU. Smernica stanovuije, ze
tento pristroj nesmiete po uplynuti doby pouzivania likvidovat s beznym
odpadom z domacnosti, ale musite ho odovzdat na Specialne zriadenych zbernych
miestach, v zbernych dvoroch alebo v prevadzkach na likvidaciu odpadov. Likvi-
dacia je pre vas bezplatna. Chrarite zZivotné prostredie a likvidujte odborne.

. v
L“ DalSie informacie o moznostiach likvidacie vyrobku, ktory dosluzil, ziskate
% n od svojej obecnej alebo mestskej samospravy.

@ Obal sa sklada z ekologickych materidlov, ktoré moézete zlikvidovat
% v miestnych recyklacnych strediskach.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbajte na oznacenie na réznych obalovych
materidloch a triedte ich osobitne. Obalové materialy su oznacené
skratkami (a) a €islicami (b) s nasledujicim vyznamom: 1-7: plasty, 20—

22: papier a lepenka, 80-98: kompozitné materialy.
a

Zaruka spoloc¢nosti Kompernass Handels GmbH
Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

na tento pristroj mate zaruku 3 roky od datumu zakupenia. Pokial su su¢astou do-
davky, na boxy s akumulatorom série X12V a X20V Team dostanete taktiezzaruku 3
roky od datumu zakupenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku mate prava
vyplyvajlice zo zdkona voci predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice
zo zakona nie su obmedzené nasou zarukou, uvedenou nizSie.

Zaruéné podmienky

Zéaruéna doba zacina plynut datumom zakupenia. Prosim, uschovajte si pokladni¢ny
blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakupeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakupenia tohto vyrobku déjde k chybe materialu
alebo vyrobnej chybe, vyrobok vam — podla nasho uvazenia — bezplatne opravime,
vymenime alebo uhradime kidpnu cenu. Podmienkou tohto zaruéného plnenia je, Zze
pocas trojrocnej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakupeni (pokladni¢ny blok)
predloZi so struénym opisom, v ¢om spociva nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryta nasou zarukou, zasleme Vam spéat opraveny alebo novy vyro-
bok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plynut ziadna nova zaruéna doba.
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BbBepeHune
Mo3ppassBame BU 3a MOKyMnKarta Ha BalLus HOB ypeq,. V3bpanu cTe BUCOKOKa4eCTBeH
npogyKT. PbKOBOACTBOTO 3a NOTPEOUTENS € YacT OT TO3U NPOAYKT. To cbabpiKa Ba-
>KHU yKasaHus OTHOCHO 6e30MmacHOCTTa, ynoTpebara v npefaBaHeTo 3a OTNagbLin.
Mpeau ga nsnonssare NPoAyKTa, Ce 3ano3HaliTe C BCUYKUN yKasaHusi 3a 06CNy>KBaHe 1
6e3onacHocT. /anonssavite npogykTa EQMHCTBEHO CMOPEL, ONMCaHNETO 1 3a yKa3aHu-
Te 06nacTu Ha npunoxeHue. MNpegasante NpodyKTa Ha TPETW inLa 3aegHo C usanara
[OKYMeHTaLmsl.
Ynotpe6a no npegHa3Ha4vyeHue
MuporpadbT e npegsuaeH camo 3a NdHa — HenpodecuoHanHa — ynotpeba Ha Cyxo
1 3aKpuTo. Tol Cny>Xn 3a MapKmpaHe 1 HafnMcBaHe Ha ObpBO, KOXa 1 KOPK C
MOMOLLITa Ha HarpsiT MeTasneH neyar, pecr. HarpeTu Bbpxose. /3nonssaite ypega
caMo CbrflacHO OMMCcaHNETO M 3a yKadaHuTe ob6acTu Ha npunoxxerue. Beska gpy-
ra ynotpeba unm npomsiHa Ha ypefa ce cynTa 3a HelleniecbobpasHa 1 Kpue 3Hauu-
TeNHM OMacHOCTU OT 3nonosyKa. 3a noBpeay BCNEACTBME Ha ynoTpeba, KOATO He
OTroBapsi Ha NpefHasHa4eHNeTo, MPOU3BOANTENAT HE MOEMA OTFOBOPHOCT.
O6opynBaHe
© Muporpad
@ Liencen
© Bpux
O Croiika 3a nocTaesiHe (chur. A)
© Bupxose 3a nucare u prcysaHe (cur. C)
O Bupxose (ur. B)
OkomnNeKToBKa Ha AocTaBKaTta
1 nuporpad
1 cTolika 3a noctaBsiHe (ur. A)
1 KOMMNNEKT BbPXOBE 3a MUCaHe U pucyBaHe,

cbeTosAL ce oT 7 Bbpxa (pur. C)
1 KOMMNEKT 3a nevaTaHe, CbCTOsLL, Ce OT 7 Bbpxa (ur. B)
1 pbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens

TexHn4ecKun gaHHn

HomunHanHo HanpexeHue 230 V ~ (npomeHnuB TOK)
HomuHanHa yectota 50 Hz

HomunHanHa koHcymauus 30 W

Makc. pa6oTHa Temnepatypa okosio 550 °C

Be3onacHocT

YkasaHus 3a 6e3onacHoOCT

A\ NPEOYNPEXXOEHVE!

> [lpo4eTeTe BCUYKN yKa3aHNsa 3a 6€30MacHOCT U MHCTPYKLmK. [ponycku npy
Cna3BaHeTo Ha yKasaHusATa 3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKLMITE Morar Aa npu4n-
HAT TOKOB yAap, NoXap W/wnm TeXXKN HapaHABaHs.

YpeabT e noaxoasiy 3a pa6ota camo B 3aTBOPEHU NMOMELLEHUS.

m To3V ypeq MoXe [a ce 13nos3sa oT [elia Ha Bb3-
pacT Haf 8 roguHu, KakTo 1 OT NinLa C orpaHnYeHu
(PU3NYECKN, CETUBHN UM YMCTBEHN CMOCOBHOCTY
nnm 6e3 onuT 1 3HaHWA, ako ca nop HabageHe nn
ca VHCTPYKTMPaHW MO OTHOLLIEHNE Ha 6e3onacHaTa
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Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zaruéna doba sa zaruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opravené
diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hlasit okamzite
po vybaleni. Po uplynuti zaru€nej doby podliehaju pripadné opravy poplatku.
Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v sulade s prisnymi smernicami kvality a pred do-
danim bol svedomito preskusany.

Zarucné plnenie sa vztahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Zaruka sa
nevztahuje na Casti vyrobku, ktoré su vystavené beznému opotrebovaniu, takze ich
mozno pokladat za rychlo opotrebitelné diely, ako napr. pilové listy, nahradné
Cepele, brusny papier atd, ani na poskodenia krehkych dielov, ako napr. spinace
alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanika v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim alebo
neodbornou Udrzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne dodrziavat
vSetky pokyny, uvedené v navode na obsluhu. Bezpodmienecne sa musi zabranit
pouzitiu alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodporucaju alebo pred
ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie a nie na priemyselné pouzivanie. Zaru-
ka zanika pri nespravhom a neodbornom zaobchadzani, pri pouziti nasilia a pri
zasahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.

Poskytnutie zaruky neplati pri

normalnom opotrebovani kapacity akumulatora

komerénom pouzivani vyrobku

poskodeni alebo zmene vyrobku zakaznikom

nereSpektovani predpisov tykajucich sa bezpecnosti a udrzby, chybach obsluhy
Skodach v désledku elementarnych udalosti

Vybavenie v pripade zaruky
Na zaruCenie rychleho vybavenia Va$ej ziadosti postupujte podla nasledujucich
pokynov:

B Na vSetky otazky majte pripraveny pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(IAN) 457889 _2401 ako doklad o nakupe.

W Cislo vyrobku najdete na typovom étitku na vyrobku, na gravire na vyrobku, na
titulnej stranke navodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako nalepku na zadnej
alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak dojde k funkénym porucham alebo inym nedostatkom, najskoér telefonicky
kontaktujte servisné oddelenie uvedené nizsie alebo vyuzite na$ kontaktny for-
mular, ktory sa nachadza na stranke parkside-diy.com v Casti Servis

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o néku-
pe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej doslo,
bezplatne odoslat na adresu servisného strediska, ktora Vam bude oznamena.

Na stranke parkside-diy.com si mézete prehliadnut a stiahnut tdto a

mnoho dalSich priru¢iek. Pomocou tohto QR kdédu sa dostanete pria-

mo na stranku parkside-diy.com. Vyberte si vasu krajinu a cez
vyhladavaciu masku vyhladajte navody na obsluhu. Pomocou zadania

Cisla vyrobku (IAN) 457889_2401 sa dostanete k ndvodu na obsluhu

PDF ONLINE e .
Ml Dre Vas vyrobok.
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ynoTpeba Ha ypeaa u paséupart onacHoCTUTe, Npo-
n3Trnyawm ot pabortara c Hero. He gonyckante geua
Aa nrpast ¢ ypepna. [NoyncteaHeTo 1 nogapbXxkara
OT CTpaHa Ha noTpebuTtena He TpsibBa aa ce U3-
BbpLUBaT OT Aeua 6e3 HabnogeHne.

B AKO KabenbT 3a CBbp3BaHe KbM MpeXXaTa Ha To3u
ypen ce noBpeau, Ton Tpsibea aa 6bae CMEHEH OT
Npon3BOAUTENS, HEroBaTa CepBM3Ha Cry>x6a unu nmue
C nogobHa keanudurkaums, 3a ga ce npegoTspaTaT
€BEHTYaTHN ONaCcHOCTMW.

BHMUMAHME - ONMACHOCT OT TOKOB YAAP!
He nsnonsBaiite ypeaa, ako pbKoxBaTKaTa, MpPeXXoBUAT Kaben unu
wencensbT ca noBpegeHu. Hukora He oTBapsiiite ypepa!

OcTaTtbyHM puckose

B [Mo Bpeme Ha paboTa He yrnpaxxHsIBanTe CUNIEH HAaTUCK BbPXY BbpXoBeTe. [pu
HaTVCK TbHKUTE BbPXOBE MOraT fja ce OrbHart.

| [Mpn HeBHMMaTeNHO 6opaBeHe C ypena Moxe a Bb3HUKHE noXkap.

Bl BrumaBaiiTe cBbp3BalLUAT kaben Aa He BAvM3a B KOHTAKT C TOMJIMHA, Macsio uim
ocTpu pbboBe. [ToBpeaeHN CBbP3BaLLM Kabenu morat Aa NpuyrHAT noXkapw,
KbCU CbeaVHEHNS 1 TOKOBU yaapu.

B lMpeau ynotpeba oTcTpaHeTe ropyMim NPeAMETU, TEYHOCTY 1 ra3oBe OT paboT-
HaTa 30Ha Ha ypepa. Noaabpyxaiite paboTHOTO CY MACTO HYWCTO, 3a Aa NPEeRo-
TBpaTUTE 3M0MOJTYKU.

B lNpenu ynotpeba nposepeTe Aanu BbPXbT HA MHCTPYMEHTa € NocTaBeH npa-

BWIHO Ha ypeda. [opeLumsaT BpbX Ha MHCTPYMEHTA 1 HErOBUAT 3axBaT He TPs6-

Ba [ja ce NPMBEXAAT B KOHTAKT C KoxaTta, KocuTe 1 T.H. OnacHOCT OT narapsiHe.

Mpegn pa npubepeTte ypepa cneq ynotpeba, ro ocTaBeTe BbpXy CTONKaTa 3a

nocTtaesHe, 3a fa ce oxnagn.

He ocTaBsiiTe ypepa 6e3 HabnogeHne, [okaTto Ton paboTu.

Korato He usnonaearte ypena, ro CbxpaHsiBaiTe Ha CUrypHO U 3aLLyTEHO OT
npax v Bnara MsicTo.

[MpoBsepsiBanTe ypepa 3a nospegu. [NMpu nospeamn He ro nanonasanre!

Mo BpemMe Ha paboTa ocurypsiBante gOCTaTb4yHO JOOPO NpoBeTpsiBaHe. BHuma-
BaViTe Ja He ce BAVMLLBAT OTPOBHY Napu unu rasose. Hocerte 3alumTHO 06neKno.
[Mpy gbnrn NpekbCcBaHNa Ha paboTaTa U3KYBanTe ypeaa oT N3To4HMKa Ha
HanpexxeHue.

CnasBaiTe HaLMOHaNHUTE 1 MEXAYyHapOAHUTE pasnopenou
3a 6e30MacHOCT, 3apaBe 1 oxXpaHa Ha Tpyda.
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Servis
SK Servis Slovensko
Tel. 0800 003 409
Kontaktny formular na stranke parkside-diy.com

| IAN 457889_2401 |

Dovozca

Maijte na pamaéti, Ze nizSie uvedena adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Mpean nyckaHe B ekcniioatauus
MoctaBsAsHe/CMsiHa Ha BPBbX

/\ NOBULLEHO BHUMAHVE! OMACHOCT OT U3FAPSIHE!

> Hukora He Harpsisaiite nuporpada @ 6e3 noctaseH spux €.

B OrtcTpaHsisaHeTo Ha Bbpxa € TpsiGBa fa ce M3BLPLLBA CaMO NPY UKIIOUEH
ypen n oxnageH Bpbx €.

B BopxsT O vva 6e36a, no3BonsBallia 6bp3a 1 lecHa cMsiHa
OT nuporpada

4 Passugaiite Bbpxa € o6paTHoO Ha YacoBHIKOBATa CTPENKA.
4 3artsraiite Bbpxa © o nocoka Ha 4acoBHVKoBaTa cTpersnka.

NMyckaHe B ekcnnoarauus
BkniouBaHe/U3kntouBaHe

BkniouBaHe

4 BktoyeTe Lencena (2 )3 noaxopsiLl, KOHTaKT.

U3kniouBaHe

YKA3AHUE

> Cnep ynotpe6a BuHaru noctaesiite nuporpacda @ otHoso B cToiikaTa 3a
noctassiHe @ Bx. dur. A).

¢ Tpu HeynoTpe6a usknioysarite wencena @ ot KoHTakTa u
ocTassiite nuporpada @ ga ce oxnagu.

MopaptbXxkKa u noyncTBaHe

APEAYNPEXAEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!
A BuHaru nskniouBaiiTe Liencena oT KOHTaKTa U ocTaBsiiTe ypeaa Aa ce
oxnaaw, npeau Aa u3BbplunTe
pa6oTu no ypepa.
B MouucTeTe ypepa crnepn nprkoyBaHe Ha paboTara.
B 3a nounctBaHe Ha Kopryca U3nonsBaiiTe Kbpra 1 Npu HEOGXOANUMOCT MeK
MueLL, npenapar.
B B HuKakbB cryyaii He U3nonasaiiTe oCcTpY NPeaMeT, 6EH3UH, Pa3TBOPUTENN
UK NoYUCTBaLLYM NpenapaTy, pass>xaalyn nnactmaca.
B He ponyckaliTe nonagaHe Ha TEYHOCTY BbB BbTPELLUHOCTTA
Ha ypena.

yKA3AHl/1E

> PesepBHN YacTu (KaTo Hamp. BbPXOBE) MOXKETE Aa nopbyaTe Ypes ropeLyara
JINHWS Ha HaLLNs CepBU3.
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Originalne vyhlasenie o zhode

My, spolo¢nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba zodpovedna za dokumen-
taciu: pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NE-
MECKO vyhlasujeme, Ze tento vyrobok je v sulade s nasledujucimi normami, nor-
mativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica ES o nizkom napati
(2014/35/EV)

Elektromagneticka kompatibilita
(2014/30/EUV)

Smernica o RoHS
(2011/65/EU)*

* Vyhradnu zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca. Vys-
Sie opisany predmet vyhlasenia je v sulade s predpismi smernice 2011/65/EU Eu-
répskeho parlamentu a Rady z 8. juna 2011 o obmedzeni pouzivania uréitych ne-
bezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Aplikované harmonizované normy
EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 61000:2018

EN 62233:2008

Typové oznacéenie stroja: Vypalovacka PBMK 30 B2
Rok vyroby: 03-2024

Sériové cislo: IAN 457889_2401

Bochum, 12. 02. 2024

e

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja su vyhradené.
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NMpepnaBaHe 3a oTnagbum

He Msxa‘bpnnﬁre €NeKTpUYEeCKM MHCTPYMEHTH 3aefHOo C 6MTOBMTe OTﬂdn'bLlH!
Moka3aHVST BCTPaH! CUMBOJ Ha 3a4epKHAT KOHTENHEP 3a oTnagbLy Ha
Kosiena nokasea, Ye To3u ypeq nogfiexu Ha dupektusarta 2012/19/EU.
CobrnacHo Tasu [npekTrea, cnef n3tnyaHe Ha Cpoka Ha nonasaHe, ypenbT
He TpsibBa Aa Cce N3XBbPSIS C 0OUKHOBEHNTE GUTOBY OTNagbLy, a aa ce
npegage B crieumaneH cbbmpareneH nyHKT, Aeno 3a 06paboTka 1 peuykimpaHe Ha
oTnagbLmM UM BbB hrpmMa 3a ynpaeneHve Ha oTnagbLn.
Tosa npenasaxe 3a otnansuM e 6esnnarHo 3a sac. Masete okonHata cpena u Npeaasaite
oTnaabsuMTe cnopen npasunara.

n3neanus ot ynotpeba NpoaykT MoXkeTe Aa nonyyute ot Bawata 06-

LLMHCKa 11 rpaacka ynpasa.

OnakoBkara e nponsBefeHa OT eKOIOrMYHY MaTepuani, KouTo morat
% fa ce npepasaT B MECTHUTE NYHKTOBE 3a peLyKmpaHe.

MpepaiiTe onakoBkaTa 3a OTNagbLy B CbOTBETCTBYE C €KONOMUYHUTE N3VCK-

BaHus. BaemeTe nop BHYMaHVe 0603HAYEHNETO BbPXY PasNYHUTE OMnaKko-

BBYHU MaTeprianu 1 nNpy HEOH6XOAVMMOCT i CbbupariTe pasfenHo. Onako-

BbYHWTE MaTeprany ca 0603Ha4eHn CbC CbKpatleHus (a) 1 umdpm (b) cbe

CNefHOTO 3HaveHue: 1-7: nnactmacu, 20-22: xaptis 1 kapToH, 80-98: KoMm-
NO3UTHW MaTepuanu.

@
C?‘ MHhopmMaLmsi OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 3a NpefaBaHe 3a oTnagbLy Ha
b
a

MapaHuns

YBakaeMu KJIMEeHTH, 3a TO31 ypep rnoslydasaTte 3 rofuHy rapaHuymsi oT garara Ha no-
Kynkara. 3a akymynaTtopHute naketu Ha cepusi X12V n X20V Team, B criy4an 4e ca
BKJIIOYEHN B OKOMMNEKTOBKATA Ha JocTaBKaTa, nosyyasarte CbLyo 3 rogvHu rapaH-
LMst OT gartarta Ha 3akynyBaHe. B cny4aii Ha HeCbOTBETCTBUE Ha NPOAYyKTa C fLOroBO-
pa 3a npogaxx6a Bre nmate 3akKoHHO NpaBo Aa npeassuTe peknamauus npeg npo-
JaBaya Ha NpopyKTa Npu yCnoBusiTa U B CPOKOBETE, ONPeeNieHn B Masa TpeTa,
pasgen Il n lll n rnaea 4YeTBbpPTa OT 3aKOHa 3a NPefocTaBsiHe Ha LNKPOBO ChaobpKa-
HVe 1 udpoBm yenyri n 3a npogaxéa Ha ctokm (3rLCLYTIC)* .

Bawwute npasa, nponsTuyaLLm oT nocoveHnTe pa3nopendu, He ce orpaHnyaBar ot
HallaTa no-gony npegcraBeHa TbProBcKa rapaHuysi, He ca CBbp3aHu C pa3xogn 3a
noTpeduUTENNTE N HE3ABUCUMO OT HEst MPOAABaYbT Ha NPOAyKTa OTroBapsi 3a Jvn-
carta Ha CbOTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckara ctoka ¢ [orosopa 3a npogaxoa cb-
rnacHo 3MLCLYTC.

MapaHUnoHHM ycnosus

[apaHUMOHHUSIT CPOK € 3 roauHn OT JataTa Ha nofyvaBaHe Ha cTokara. [asete fobpe
opurMHanHara kacosa 6enexka. To3n JOKyMEHT € HEOOXOAMM KaTo JoKa3aTeNicTeo 3a
nokyrnkara. AKO B paMKUTE Ha TPy roAvHW OT Aatara Ha 3akyryBaHe Ha TO3U NpogyKT
ce nosiBu aedeKkT Ha maTepuana unmn NponsBoACTBeH AedeKT, MPOAYKTLT e 6bae
6e3nnaTHO PEMOHTVPAH U 3aMeHeH. lapaHumaTa npegnonara B pamknuTe Ha TpUro-
OULLHVS rapaHLUMOHEH CPOK a ce NPeacTaBsT AedhekTHUST yper, kacoBaTa 6enexka
(kacoBUSIT BOH), KAKTO 1 BCUYKM APYI JOKYMEHTU, yCTAHOBABALLM HANIMYUETO Ha fie-
heKT 1 MMCMEHO Aa ce 0BSICHN B KaKBO Ce CbCTOM AeEKTHT 1 Kora € Bb3HUKHAJ.
AKO fedheKTbT € MOKPUT OT HallaTa rapaHuusi, Bue e nonyymte 06paTHO PEMOHTU-
paHusi U HOB MPOAYKT. B cnyyaii Ha 3amsiHa Ha AedeKTHa CToka MbpBOHaYanHnTe
rapaHUVOHEH CPOK 1 rapaHLMOHHI YCNOBKS ce 3anassar. B cnyyaii Ha peMoHT Ha
nedeKTHa CToKa, CPOKbT Ha PEMOHTa ce NpubaBsi KbM rapaHUMOHHIS CPOK. 3a eBeH-
TyanHo HaMMYHUTE U YCTaHOBEHM MoBpeay 1 AedekTr oLe Npu Nokynkara Tpsiéea fa
ce cbobLLVM BegHara cnep pa3ornakoBaHeTo. EBeHTyanHuTe peMoHTy crneg nstnyaqe
Ha rapaHLMOHHUST CPOK Ca CpeLLly 3annaLlaHe.
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B HR

Uvod

Cestitamo na kupnji vadeg novog uredaja. Time ste se odlugili za vrlo kvalitetan
proizvod. Upute za uporabu dio su opreme ovog proizvoda. One sadrze vazne na-
pomene za sigurnost, rukovanje i zbrinjavanje. Prije uporabe proizvoda upoznajte se
sa svim napomenama za rukovanije i svim sigurnosnim napomenama. Proizvod
koristite isklju€ivo na opisani nacin i u navedenim podrucjima uporabe. U slu¢aju
predaje proizvoda tre¢im osobama predajte i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Uredaj za pirografiju namijenjen je iskljucivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu u su-
him zatvorenim prostorima. SluZi za ozna¢avanje i pisanje na drvetu, kozi i plutu pomo-
¢u grijanih metalnih Zigova odnosno grijanih vrhova. Uredaj koristite samo na opisani
nacin i u opisanim podrucjima uporabe. Svaki drugi na¢in uporabe i svaka izmjena ure-
daja smatra se nenamjenskom i krije znatnu opasnost od nezgode. Proizvodac ne preu-
zima odgovornost za Stete nastale uslijed nenamjenskog koristenja uredaja.
Oprema

© Pirograf

@ Mrezni utikad

O Vvrh

O Stalak za odlaganije (slika A)

@ Vrhovi (slika B)

0 Vrh za pisanje i crtanje (slika C)

Opseg isporuke

1 Pirograf

1 Stalak za odlaganje (slika A)

1 Komplet zigova od 7 vrhova (slika B)

1 Komplet vrhova za pisanje i crtanje od 7 vrhova (slika C)
1 Upute za uporabu

Tehnicki podaci

Nazivni napon 230 V ~ (izmjeni¢na struja)
Nazivna frekvencija 50 Hz

Nazivna snaga 30W

Maks. radna temperatura oko 550 °C

|| Sigurnost
L—I Sigurnosne napomene
/\ UPOZORENJE!

> Procitajte sve sigurnosne napomene i upute. Nepridrzavanje sigurnosnih napome-
na i uputa moze uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Uredaj je prikladan iskljucivo za uporabu u zatvorenim prostorijama.

m Ovaj uredaj smiju koristiti djeca stara 8 godina ili viSe, kao i
osobe smanijenih fizi¢kih, osjetilnih ili mentalnih sposobno-
sti ili s nedovoljno iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzo-
rom ili su primile poduku o sigurnom rukovanju uredajem te
su razumijele opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja.
Djeca se ne smiju igrati uredajem. CiSc¢enje i servisiranje ne
smiju obavljati djeca bez odgovaraju¢eg nadzora.
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PeMOHTBLT nnun 3amsHaTa Ha npoayKTta He nopa)kaaT HoBa rapaHuus.

OG6xBaT Ha rapaHuusTa

YpensT e NpousBefeH MpyxXIMBO Cropes, CTPOrTe N3NCKBaHUSA 3a Ka4eCTBo 1 [o6po-
CbBECTHO M3MNUTaH Npeay 4ocTaBKa. fapaHLupsTa Baxky 3a AeekT Ha maTeprana uiv
npounsBoacTBeHn AedekTu. MapaHumsTa He 06XBaLLia KOHCYMaTUBUTE, KaKTo U YacTuTe
Ha NpoayKTa, KOUTO MOANEXAT Ha HOPMaJTHO M3HOCBaHe, Mopaau KOeTo Morar fa 6b-
[aT pasrmnexmgaHn Kato 6bp30 N3HOCBALLY ce HacTy (hunTpu, MPUCTaBKM KaTo Hanp.
LMPKYNSPHA ANCKOBE, PE3ePBHN OCTPUETA, LLKYPKM U AP.) UK NOBPeauTe Ha Yyrnivem
YacTu (HanpUMep NpexkbCBaYK, Gatepu UK Tak1Ba NPOV3BELEHN OT CTHKII0). [apaH-
LmMsTa OTNaja, ako ypenbT € NOoBpefeH Nopaay HEMpaBuiHO U3MOS3BaHE U B Pe3yr-
TaT Ha HEOCHLLECTBSABaHE Ha TEXHYECKA NOAAPHXKKA.

3a npaBunHaTa ynotpeba Ha NpofykTa TpsibBa TOYHO Aia Ce crasBaT BCUYKY yKasa-
HVSi B yMbTBaHETO 3a ekcnioatauus. MNpegHasHaveHve 1 OeiicTeus, KOUTO He ce
npenopbYBaT OT YMbTBAHETO 3a eKCrioaTauys U 3a KOUTO TO Npedynpexxaasa,
TpsiGBa 3aab/KUTENHO Aa ce n3baraart. [pofayKTbT e NpefHa3HayveH camo 3a
YyacTHa, a He 3a npodecuoHanHa ynotpeba. MNpv 3noynotpebda 1 HeNPaBUIHO Tpe-
TUpaHe, ynotpebda Ha cuna 1 Npu MHTEPBEHLIMM, KOUTO He Cca N3BbPLUEHN OT KNoHa
Ha HaluMsi OTOPU3NPaH CepBU3, rapaHLysTa oTnaaa.

MpepocTaBsAHETO Ha rapaHUUs He BaXku Npu

B HopmanHo n3pasxodBaHe Ha KanauuTeTa Ha akymynaTtopHaTa 6arepus
B npodecuoHanHa ynotpeba Ha npogykTa

B noBpexpaaHe MM NPOMsiHa Ha NPOAYKTa OT KJIMeHTa

B HecnassaHe Ha pasnopenbute 3a 6e30MacHOCT 1 NOAAPBHXKKA, FMPELLKY Npu
06Ccny>XBaHETO

B nospeam nopaau NnpupoaHn 6eacTeust

Mpoueaypa Npu rapaHUMOHEH ciyyaii
3a pa ce rapaHTupa 6bp3a o6paboTka Ha Bawusa cnyyai, cnegsainTte cnegHuTe
yKasaHus:

B 3a BcuyKM 3anuTBaHWsi NOAroTBETE KacoBaTta 6enexka 1 uaeHTUMUKaLNOHHUS
Homep (IAN 457889_2401) kaTo foka3aTencTBo 3a NoKynkara.

B B3sewmeTe apTuKynHusi Homep oT habpuyHarta Tabernka.

B B cnyyait Ye ce nosBAT PyHKLUMOHAHY NOBpeay Unn apyru aedexkTn, mbpBo ce
CBbPXKETE C JO0STyNOCOHEHNsI CepBU3eH OTAeN Mo TenedoHa nnu nanonasante
Hawwms hopMynsap 3a KOHTaKT, KOMTO e HamepuTe Ha parkside-diy.com B kaTe-
ropusi CepBus.

B Cnep cbrnacyBaHe C HaLLKA CEPBU3 MOXETE Aia n3npatute AeheKTHUA NPOAYKT
Ha noco4enus Bu apgpec Ha cepsu3a 6e3nnatHo 3a Bac, Kato npunoxmre kaco-
BaTa 6enexka (KacoBusi 60H) 1 MOCOYNTE MUCMEHO B KaKBO CE CbCTON AeEKTbT
1 Kora e Bb3HVKHasl. 3a Aa ce nsberHat npobneMun ¢ NpueMaHeTo 1 JOMbAHUTEN-
HW pasxoau, 3apbiKUTENHO 3MNon3BaliTe camo afpeca, KovTo Bu e mocodeH.
Ocurypete nsnpallaHeTo Aa He e KaTo eKCrnpeceH ToBap Wn KaTo Apyr cneuma-
neH ToBap. VanpateTe ypeaa 3aegHO C BCUYKM NPUHAAEXHOCTY, AOCTaBEHN Npu
MoKyrkara, 1 OCUrypeTe JOCTaTbYyHO CUrypHa TPaHCMOPTHA OMnakoBKa.

Ha parkside-diy.com moxeTe ga pasrnegare n U3ternite Tosa u
MHoro apyru pekosofcTea. C To3u QR Kop Bnnsare gUpeKTHO Ha
parkside-diy.com. N36epeTe BawaTa cTpaHa 1 4pes3 mackara 3a
TbpCeHe NOTbpPCETE PbKOBOACTBATA 3a NOTpebuTens. Ypes BbBeX-
naHe Ha aptukynHus Homep (IAN) 457889_2401 Bnnsate B pbKoBOg-

LS midll  CTBOTO 3a NOTPEGUTENS Ha Balums apTuKyr.
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m Ako dode do ostecenja mreznog kabela, isti mora zamije-
niti proizvodac, servis za kupce ili kvalificirana osoba,
kako bi se izbjegle opasnosti.

m /A OPREZ A UPOZORENJE: Moguénost strujnog uda-
ra! Ne otvarati kuciste proizvodal

POZOR OPASNOST OD STRUJNOG UDARA! Uredaj ne koristite ako su
drska, mrezni kabel ili utika¢ oStec¢eni. Nikada ne otvarajte uredaj!
Preostali rizici

B Tijekom uporabe ne pritiS¢ite previSe vrhovima. Tanki se vrhovi mogu svinuti
pod pritiskom.

B Ako se uredajem ne rukuje pazljivo, moze doc¢i do pozara.

M Pazite da priklju¢ni kabel ne dode u dodir s toplinom, uljem ili o$trim bridovima.
Osteceni priklju¢ni kabeli mogu uzrokovati pozar, kratki spoj ili strujni udar.

Prije uporabe uklonite zapaljive predmete, tekuéine i plinove iz radnog podrucja
uredaja. Radno podrucje uvijek odrzavajte Cistim kako biste sprijeCili nesrece.

Prije uporabe provijerite je li vrh ispravno priklju¢en na uredaj. Vruéi vrh i sjediste ne
smiju do¢i u dodir s kozom, kosom, itd. Opasnost od opeklina.

Uredaj nakon uporabe odloZite na stalak za odlaganje da se ohladi prije pospremanja.
Uredaj nikada ne ostavljajte da radi bez nadzora.

Kada se uredaj ne koristi, Cuvajte ga na sigurnom mjestu i zastitite ga od prasine i vlage.
Provjerite eventualna oStecenja uredaja. Ne koristite ga ako je oStecen!

Tijekom rada osigurajte odgovarajucu ventilaciju. Pazite da ne udiSete otrovne
pare ili plinove. Nosite zastitnu odjecu.

Pri duzim pauzama u radu odvojite uredaj od napajanja.

Pridrzavajte se nacionalnih sigurnosnih i zdravstvenih propisa, te propisa o za-
Stiti na radu.

Prije ukljucivanja uredaja
Umetanje/promjena vrha

A OPREZ! OPASNOST OD OPEKLINA!

> Pirograf @ nikada ne zagrijavajte bez vrha 0.
B Vih @ se smije ukloniti samo kada je uredaj iskljucen i kada se vrh © ohladio.
B Vih @ ima navoj pa se tako moze brzo i jednostavno promijeniti na pirografu 0.
¢ Vrh © odvrnite u smijeru suprotnom od kazaljke na satu.
4 Vrh © zavrite u smjeru kazaljke na satu.

Pustanje u rad
Ukljucivanje/iskljucivanje

Ukljuéivanje

4 Mrezni utikaé @ utaknite u odgovarajuéu utiénicu.
Iskljucivanje

NAPOMENA

> Pirograf @ nakom uporabe uvije vratite na stalak za odlaganje (4] (vidi sliku A).

4 Kada se uredaj ne koristi, izvucite mrezni utika¢ @ iz uticnice i ostavite pirograf
@ da se ohladi.

-26 -

PeMoOHTEeH cepBu3 / N3BbHrapaHUMOHHO o6cnyXBaHe

PeMOHTV U3BbH rapaHumsTa MOXETe Aa Bb3M0XKMTE Ha KNOHA Ha HaLLUsi CepBr3
cpeLly 3annawaHe. Ton ¢ ygosoncTaue e Bu Hanpasu npeasapuTenHa Kankyna-
ums. Moxxem fa o6paboTBame camo ypeau, KOUTo ca AOCTaTbyHO OMakoBaHu U
n3npaTeHn ¢ niaTeHyn TPaHCMOPTHU pa3Xxoau.

BHumanwme: Vanparete Bawwms ypea Ha KNoHa Ha Halums CepBus NMoYucTeH v
yKasaHue 3a gedekra.

YpenuTe, NpeaMeT Ha N3BbHrapaHLUMOHO 06CNy>XBaHe, U3NPaTeHn C HennaTeHn
TPaHCMOPTHU Pa3xofm — C HANTOXKEH MaTeX, KaTo eKCNPeceH Unu Apyr creuuaneH
TOBap — He ce npuemar.

Hwe we n3ebpLurmM 6e3nnaTHo U3XBBbPSHETO Ha n3nparteHnTe oT Bac gedekTHn ype-
ow.

CepBu3Ho o6cnyxBaHe

BG bBubarapus
Ten.: 00800 118 4980
dopmynsp 3a KOHTakT Ha parkside-diy.com

| IAN 457889_2401 |

BHocuTten

Mornsi, 06bpHETE BHIMaHWe, Ye CreaBalLyvsT agpec He e afpec Ha cepBeuaa.
MbpPBO Ce CBLPXKETE C rOPErnoCcOYEHst CEPBU3EH LIEHTBP.

KOMMEPHAC XAHAEJIC TMBX
BYPI'LLPACE 21

44867 BOXYM

FEPMAHNA
www.kompernass.com

* KaTo cursmyecko nuue — noTpebuTten, He3aBUCUMO OT HacTosLAaTa TbproBcka
rapaHuusi, Bue ce nonseaTe oT NpaBaTa Ha 3akoHOBaTa rapaHuusi, npefocTaBeHa
OT 3akoHa 3a npegocTaBsiHe Ha LMPOBO ChabpXKaHue 1 udpoBu ycnyr n 3a
npopaxbara Ha ctoku /3MNLCLYTC/. MNo-cneunanHo Bue nmate npaBo npu He-
CbOTBETCTBME Ha CToKaTa Aa 6bJe N3BbPLUEH PEMOHT 1nn 3amsiHa no Batw ns-
60p, OCBEH ako TOBa € HEBb3MOXKHO UM € CBbP3aHO C HEMPOMOPLIMOHANTHO rosie-
MW pa3xoay 3a npopasava. Bue nmate npaBo Ha NPoOMNopLYOHanHO HaMansiBaHe
Ha ueHaTa nnv Ha pasBasnisiHe Ha oroBopa npu Hanm4ue Ha ycnosusita Ha yi. 33,
an. 3 ot 3IMLUCLYTIIC. YcnoBusaTa n CpOKOBETE Ha 3aKOHOBATa rapaHuusi ca pe-
rnameHTUpaHu B rnasa TpeTa, pasgen Il u lll n B rnasa 4yetBbpTa Ha 3IMLICLIYTC
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Odrzavanje i CiS¢enje
UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA! Prije radova na uredaju
uvijek izvucite mrezni utika¢ iz utiénice i ostavite uredaj da se ohladi.

Uredaj ocistite nakon zavrSetka rada.
Za ¢iSc¢enje kucista koristite krpu i eventualno blago sredstvo za €iS¢enje.
Ni u kom slu¢aju ne koristite o$tre predmete, benzin, otapala ili sredstva za
¢isc¢enje koja agresivno djeluju na plastiku.
B Izbjegavajte prodiranje tekucina u unutrasnjost uredaja.

NAPOMENA

> Rezervne dijelove (kao Sto su npr. vrhovi) mozete naruciti putem nase telefon-
ske linije servisa.

Zbrinjavanje
Elektriéne alate ne bacajte zajedno s kuénim otpadom!
Ovaj simbol prekrizene kante za otpad na kotaci¢ima ukazuje
na to da ovaj uredaj podlijeze direktivi 2012/19/EU. Tom se direktivom
zabranjuje bacati uredaj na kraju njegova roka uporabe u obi¢no kuéno
smece. Uredaj se mora predati na mjestu za sakupljanje posebnog ot-
pada ili predati poduzecu za zbrinjavanje posebnog otpada. To je zbrinjavanje za
vas besplatno. Cuvajte okolis i zbrinite uredaj na ispravan nacin.

O dodatnim moguénostima zbrinjavanja starih uredaja mozete
@A se raspitati u gradskom ili opéinskom poglavarstvu.

% se mogu zbrinuti preko mjesnih ispostava za recikliranje.

Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin. Pazite na oznake na ra-
zli¢itim materijalima ambalaze i po potrebi ih zbrinite odvojeno. Materi-
jali ambalaze oznaceni su kraticama (a) i brojkama (b) sljedeéeg znace-

@
n
0?9 Ambalaza se sastoji od materijala neskodljivih za okoli$ koji
b
nja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton, 80-98: Kompozitni materijali.
a

Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH

Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. Ako
su uklju€eni u opseg isporuke, takoder cete dobiti 3-godisSnje jamstvo od datuma
kupnje na pakete baterija serije X12V i X20V Team. U slu¢aju nedostataka ovoga
proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret prodavaca proizvoda. U na-
stavku izloZzeno jamstvo ne ograniCava ova zakonska prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo, saCuvajte racun. Potreban je kao
dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnje ovog proizvoda nastupi greSka na ma-
terijalu ili tvorni¢ka greska proizvod ¢e biti - po naSem izboru - za Vas besplatno
popravljen ili zamijenjen, ili ¢e Vam se vratiti novac. Za takvo ispunjenje jamstvene
obveze potrebno je unutar trogodisnjeg roka predociti uredaj s nedostatkom i do-
kaz o kupnji (raun), te pisanim putem ukratko opisati u ¢emu se sastoji greska
proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat ¢emo Vam popravljen ili novi proi-
zvod.

-27 -

MNMpeBop Ha opurMHanHaTa geknapaums 3a

CbOoTBeTCTBUE

Hue, KOMPERNASS HANDELS GMBH, oTroBopH/K 3a floKymMeHTauusiTa: r-H Cemu
Yrysny, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,

FEPMAHWA, peknapupame, 4e To31 NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CreaHWUTe cTaHaap-
TN, HOPMaTMBHN [OKYMEHTU 1 AnpekTusmn Ha EO:

AvpekTuBa Ha EO 3a enekTpu4ecku CbopbXeHUs, NpefHa3HA4YeHu 3a U3-
rnosi3BaHe B onpefesnieHn rpaHuLM Ha HanpeXXeHneTo
(2014/35/EU)

EnekTpomarHutHa CbBMeCTMMOCT
(2014/30/EV)

[lMpeKTBa OTHOCHO OrpaHN4YeHMeTo 3a ynoTpebaTta Ha onpeaAeneHn onacHu

BELLECTBA B €/IEKTPUHECKOTO U ENEKTPOHHOTO o6opyaBaHe (EEO)

(2011/65/EU)*

* HacTosiwaTa geknapauys 3a CbOTBETCTBYE € U3[a[AeHa Ha OTFTOBOPHOCTTA Ha
npomussoguTens. lopeonvcaHusT npeaMeT Ha [deknapauusta oTroBapsi Ha pasno-
pen6ute Ha dupekTtueata 2011/65/EU Ha EBponeiickus napnameHT n Ha CbBeTa
oT 8 toHN 2011 . OTHOCHO OrpaHN4eHNETO 3a ynoTpebarta Ha onpeaeneHn onacHu
BeLLEeCTBa B EMEKTPNYECKOTO U €TEKTPOHHOTO 060pYyABaHe.

MpunoXxeHn xapMoHU3NpaHU cTaHZapPTU

EN 60335-1:2012/A15:2021

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 61000:2018

EN 62233:2008

Tunoso o603Ha4YeHne Ha MmalunHaTa:
KomnnekT nuporpacd PBMK 30 B2

lopguHa Ha npou3BoacTeo: 03-2024

CepueH Homep: IAN 457889 2401
Boxym, 12.02.2024 .

e

Cemu Yrysny
- MeHngXbp Ka4ecTBo -
3anaseHo NpaBo Ha TEXHNYECKN U3MEHEHUSI C LieS1 YyCbBbPLUEHCTBAHE.
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